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 تقدیر و تشکر

استادان‌گرانقدر‌و‌بانی‌و‌حمایت‌پدر‌و‌مادر‌مهربان‌و‌سخاوتمندم،‌دوستان‌عزیزم‌و‌یبه‌امید‌خدای‌بزرگ‌و‌با‌پشت

‌وچهارسالۀ‌تحصیلم‌به‌پایان‌رسید.ام‌این‌رساله‌و‌به‌تبع‌آن‌دوران‌بیستفرزانه

نخست‌از‌استاد‌راهنمای‌ارجمند،‌خانم‌دکتر‌زهره‌زرشناس،‌که‌با‌میل‌و‌رغبت‌موضوع‌پیشنهادی‌مررا‌پییرفتنرد‌و‌‌‌

اسرتقبال‌از‌موضروع‌‌‌‌دانی‌و‌تشررر‌را‌دارم.‌بانی‌و‌حمایت‌کردند‌تا‌این‌موضوع‌به‌ثمر‌برسد،‌کمال‌قردر‌یاز‌من‌پشت

‌دریغ‌ایشان‌بسیار‌ستودنی‌است.های‌بیها‌و‌راهنماییتشویق‌این‌رساله،

دیگر‌از‌استاد‌مشاور‌ارجمند،‌آقای‌دکتر‌محمد‌دبیرمقدم،‌کمرال‌سااسرگزاری‌و‌تقردیر‌را‌دارمی‌ایشران‌برا‌وجرود‌‌‌‌‌‌‌

شران‌‌و‌در‌حین‌پژوهش‌برا‌نررراس‌سراختاری‌و‌بنیرادی‌‌‌‌‌گرفتند،‌مشاورۀ‌این‌پژوهش‌را‌برعهدهمشغلۀ‌کاری‌فراوان

‌راهگشای‌بنده‌شدند.‌

پرای‌بنرده‌از‌‌‌م.‌ایشان‌پابهتاد‌مشاور‌دوم‌این‌پژوهش،‌هستبیک،‌اسپییر‌خانم‌دکتر‌آتوسا‌رستمسوم‌قدردان‌و‌منت

را‌شرنیدند‌و‌‌‌آمرده‌هرای‌پریش‌‌هرا‌و‌ابهرام‌‌یک‌سوالتمام‌آن‌به‌من‌مشاوره‌دادند‌و‌یکنخستین‌مراحل‌پژوهش‌تا‌ا

‌کوشیدند‌تا‌پاسخی‌درست‌و‌متقن‌برای‌آن‌بیابم.

در‌طرول‌‌هرم‌‌کره‌‌‌،های‌باسرتانی‌پژوهشرگاه‌‌چهارم‌از‌خانم‌دکتر‌فرزانه‌گشتاسب،‌مدیر‌گروه‌رشتۀ‌فرهنگ‌و‌زبان

‌دوران‌تحصیل‌همراهی‌و‌همیاری‌خود‌را‌از‌بنده‌دریغ‌نرردند‌و‌هم‌داوری‌این‌کار‌را‌پییرفتند،‌سااسگزارم.‌‌

زاده،‌کره‌داوری‌ایرن‌رسراله‌را‌برا‌وجرود‌مشرغلۀ‌کراری‌فرراوان‌‌‌‌‌‌‌‌‌نین‌از‌استاد‌ارجمند،‌آقای‌دکتر‌امیرد‌طبیرب‌‌همچ

‌منده‌کردند،‌سااسگزارم.پییرفتند‌و‌بنده‌را‌از‌نرراس‌راهگشا‌و‌دقیق‌خود‌بهره

-را‌برعهرده‌‌داوری‌ایرن‌رسراله‌‌در‌پایان‌از‌آقای‌دکتر‌محمدمهدی‌اسماعیلی،‌کمال‌تشرر‌و‌قردردانی‌را‌دارم‌کره‌‌‌

‌نراس‌ارزشمند‌خود‌راهنمایی‌کردند.گرفتند‌و‌بنده‌را‌با‌نرراس‌و‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌
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‌:چریده

انرد‌‌شدهها‌به‌زبان‌سغدی‌نوشتهشود.‌این‌متنرا‌شامل‌می‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌چند‌متن‌منثور‌سغدی‌مانوی‌‌

ها،‌سازه‌آرایش‌شناسیِردهکنند.‌این‌پیرره‌بر‌مبنای‌های‌دین‌مانی‌و‌پیروان‌او‌را‌بیان‌میو‌باورها‌و‌اندیشه

‌عنصررهای‌جفرت‌مؤلفره‌برر‌پایرۀ‌‌‌‌‌‌28ها‌این‌پیررره،‌برای‌تحلیل‌آرایش‌سازه‌است.مورد‌بررسی‌قرار‌گرفته

نرریۀ‌»و‌مبتنی‌بر‌‌معیار‌قرارگرفته‌های‌ایرانیشناسی‌زبانرده‌گانه‌دبیرمقدم‌در‌کتاب24های‌درایر‌و‌مؤلفه

‌نرریۀ»‌الگو‌با‌فعل‌و‌مفعولهای‌همنخست‌برای‌تبین‌رابطۀ‌سازه‌درایر‌.انددرایر‌بررسی‌شده«‌سوی‌انشعاب

سروی‌‌»جرایگزینی‌را‌برا‌عنروان‌‌‌‌‌نرریۀو‌ساس‌با‌انتقاد‌قراردادن‌آن،‌‌کردرا‌مطرح‌‌«(HDT)وابسته‌و‌هسته

‌نمود‌«(BDT)انشعاب -هرم‌‌سرازۀ‌‌و‌غیرانشعابی‌مقولۀ‌فعل‌با‌الگوهم‌سازۀ‌،(BDT)‌نرریۀ‌مبنای‌بر.‌مطرح

-مری‌نررگرفته‌در‌هازبان‌برای‌«انشعاب‌سوی»‌به‌بنا‌وضعیت‌دو‌بنابراین‌است،‌انشعابی‌مقولۀ‌مفعول‌با‌الگو

عنصرر‌‌جفرت‌‌‌2828گانۀ‌معیار‌در‌ایرن‌پرژوهش،‌‌28های‌مؤلفهبر‌اساس‌.‌انشعابیچپ‌و‌انشعابیراست:‌شود

یرش‌‌آرا‌بنرابراین‌انشرعابی‌برود.‌‌‌عنصر‌آن‌راستجفت‌1351انشعابی‌و‌عنصر‌چپجفت‌1477یافت‌شد‌که‌

بر‌اساس‌‌همچنین‌انشعابی‌دارد.انشعاب،‌گرایش‌به‌چپ‌سوی‌نرریۀپیررۀ‌این‌پژوهش،‌بر‌اساس‌های‌سازه

هرای‌‌در‌مقایسه‌برا‌زبران‌‌غدی‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌زبان‌س‌،گانۀ‌معیار‌در‌این‌پژوهش28های‌مؤلفهبسامد‌نوع‌

میرانی‌‌هرای‌فعرل‌‌های‌جهان،‌به‌سوی‌زبانپایانی‌قوی‌و‌در‌مقایسه‌با‌زبانهای‌فعلآسیا،‌به‌سوی‌زبان-اروپا

‌قوی‌گرایش‌دارد.

‌

‌انشعابی،انشعابی،‌چپراست‌انشعاب،سوی‌‌وابسته،‌هسته‌و‌سازه،‌آرایشسغدی،‌مانوی،‌:‌هاواژه‌کلید

.میانیپایانی،‌فعل،‌فعلغیرهمبستگی‌همبستگی،‌عنصر،‌جفت





1 

 

‌مطالب‌فهرست

 ‌1پیشگفتار 

 2 فصل اول: کلیات 1

1-1  ‌3مقدمه 

1-2  ‌3مسئلۀ‌پژوهش 

1-3  ‌3قلمرو‌پژوهش 

1-4  ‌4پژوهشاهمیت‌و‌ضرورس‌ 

1-5  ‌4اهداف‌پژوهش 

1-6  ‌4کاربردهای‌پژوهش 

1-7  ‌5های‌پژوهشپرسش 

1-8  ‌5های‌پژوهشفرضیه 

1-9  ‌5تعریف‌اصطلاحاس‌پژوهش 

 9 شناسی و پیشینۀ پژوهش: روشفصل دوم 2

2-1  ‌9مقدمه 

2-2  ‌9روشناسی‌پژوهش 

2-2-1  ‌9روش‌پژوهش 

2-2-2  ‌11آوری‌اطلاعاسروش‌جمع 

2-2-3  ‌12تجزیه‌و‌تحلیل‌اطلاعاس‌روش 

2-3  ‌14پیشینۀ‌پژوهش 

2-3-1  ‌14ههای‌انجام‌شدموضوع‌و‌سوابق‌پژوهش‌ۀتاریخچ‌بررسی 

2-3-1-1  ‌15های‌گرینبرگهمگانی 

2-3-1-2  ‌16آرایش‌سازۀ‌درایر 

2-3-1-3  ‌16پژوهش‌دبیرمقدم 

2-3-1-4  ‌17های‌ایرانیهای‌آرایش‌سازۀ‌زباندیگر‌پژوهش 

2-3-1-4-1  ‌20های‌ایرانی‌باستانهای‌آرایش‌سازه‌زبانپژوهش 

2-3-2  ‌21های‌علمینرریهبررسی‌مباحث‌نرری‌و‌ 

 33 : پیکرۀ پژوهشفصل سوم 3

3-1  ‌34مقدمه 

3-2  ‌34زبان‌سغدی 



2 

 

3-3  ‌35متون‌مانوی 

3-3-1  ‌36متون‌سغدی‌مانوی 

3-4  ‌36پیررۀ‌این‌پژوهش 

3-4-1  ‌36تمثیل‌دو‌مار 

3-4-2  ‌42شناخت‌مانویکیهان 

3-4-2-1  ‌43بهشت‌روشنی 

3-4-2-2  ‌45هاآسمان 

3-4-3  ‌46های‌سغدیداستان 

3-4-3-1  ‌46داستان‌مروارید‌سنب 

3-4-3-2  M 135 48بازمانده‌از‌دستنویس‌ 

3-4-3-3  ‌50داستان‌سه‌ماهی 

3-4-3-4  ‌51داستان‌بازرگان‌و‌روح‌دریا 

3-4-3-5  T ii D 117 52دستنویس‌ 

3-4-3-6  ‌52داستان‌میمون‌و‌روباه 

3-4-3-7  ‌55دوشیزۀ‌دین 

3-4-3-8  ‌56داستان‌قیصر‌و‌دزدان 

3-4-3-9  T i α 57بازمانده‌از‌دستنویس‌ 

3-4-3-10  ‌59داستان‌کرماهی 

3-4-3-11  ‌60داستان‌ایوب 

3-4-4  ‌61مؤعرۀ‌نوس‌روشن 

3-4-4-1  ‌66پیوست‌مؤعرۀ‌نوس‌روشن 

3-4-5  ‌73مؤعرۀ‌روح 

3-4-6  ‌76خواستوانیفت 

 83 های پژوهش: یافتهفصل چهارم 4

4-1  ‌84مقدمه 

4-2  ‌84گرفته‌بر‌پایۀ‌جفت‌عنصرهاهای‌شرلمؤلفه 

4-2-1  ‌85نوع‌حرف‌اضافه‌)پیشایند‌یا‌پسایند( 

4-2-2  ‌95توالی‌اسم‌و‌بند‌موصول 

4-2-3  ‌100الیهتوالی‌مضاف‌و‌مضاف 

4-2-4  ‌106توالی‌صفت‌و‌مبنای‌مقایسه 



3 

 

4-2-5  ‌109ایاضافهفعل‌و‌گروه‌حرفتوالی‌ 

4-2-6  ‌116توالی‌صفت‌و‌قید‌حالت 

4-2-7  ‌121توالی‌فعل‌و‌گزاره 

4-2-8  ‌128توالی‌فعل‌خواستن‌و‌فعل‌بند‌پیرو 

4-2-9  ‌129و‌موصوف‌صفتتوالی‌ 

4-2-10  ‌136و‌اسم‌توالی‌صفت‌اشاره 

4-2-11  ‌143قید‌مقدار‌و‌صفتتوالی‌ 

4-2-12  ‌147نمود-توالی‌فعل‌اصلی‌و‌فعل‌کمری‌بازنمای‌زمان 

4-2-13  ‌153توالی‌اداس‌پرسشی‌و‌جمله 

4-2-14  ‌153توالی‌پیرونمای‌بند‌قیدی/‌حرف‌ربط‌و‌یند 

4-2-15  ‌158توالی‌حرف‌تعریف‌و‌اسم 

4-2-16  ‌164توالی‌فاعل‌و‌فعل 

4-2-17  ‌172توالی‌عدد‌و‌اسم 

4-2-18  ‌177ستاک‌فعلنمود‌و‌-توالی‌وند‌زمان 

4-2-19  ‌184توالی‌اسم‌و‌وترواژه‌آزاد‌ملری 

4-2-20  ‌189توالی‌فعل‌اصلی‌و‌فعل‌کمری‌توانستن 

4-2-21  ‌189نما‌و‌جملۀ‌متممتوالی‌متمم 

4-2-22  ‌194حرکت‌پرسشواژه 

4-2-23  ‌197توالی‌مفعول‌و‌فعل 

4-2-24  ‌206ساز‌و‌ستاک‌فعلتوالی‌وند‌منفی 

4-2-25  ‌206نفی‌و‌فعل‌توالی‌اداس 

4-2-26  ‌212توالی‌فعل‌کمری‌منفی‌و‌فعل 

4-2-27  ‌212ساز‌و‌اسمجمع‌ۀتوالی‌واژ 

4-2-28  ‌212نمود‌و‌فعل-توالی‌اداس‌زمان 

4-3  ‌217هاتحلیل‌آماری‌داده 

4-3-1  ‌217عنصرها‌از‌منرر‌فرضیۀ‌جهت‌انشعاببسامد‌جفت 

4-3-2  ‌220های‌جهاندیگر‌زبانجایگاه‌زبان‌سغدی‌در‌میان‌مقایسه‌با‌ 

 227 گیری: نتیجهفصل پنجم 5

5-1  ‌228مقدمه 

5-2  ‌228هاخلاصۀ‌پژوهش‌و‌بحث‌و‌بررسی‌یافته 



4 

 

5-3  ‌234های‌پژوهشپرسش 

5-4  ‌235هاارزیابی‌فرضیه 

5-5  ‌235اعلام‌نرر‌نهایی 

5-6  ‌235های‌پژوهشمحدودیت 

5-7  ‌236های‌دیگرپیشنهادها‌برای‌پژوهش 

 ‌237کتابنامه 

 ‌241هاپیوست 

‌

‌  



5 

 

‌ها‌فهرست‌جدول

‌‌24های‌همبستگیجفت‌1-2جدول‌

‌‌25های‌غیرهمبستگیجفت‌2-2جدول‌

‌‌30(1992درایر)‌40و‌‌39گانه‌این‌پژوهش‌با‌جدول‌‌28های‌تطبیق‌مؤلفه‌3-2جدول‌

‌‌95پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌1بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌1-4جدول‌

‌‌100پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌2بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌2-4جدول‌

‌‌106پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌3بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌3-4جدول‌

‌‌109پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌4بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌4-4جدول‌

‌‌116پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌5بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌5-4جدول‌

‌‌120پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌6بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌6-4جدول‌

‌‌128پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌7بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌7-4جدول‌

‌‌136پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌9بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌8-4جدول‌

‌‌143پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌10بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌9-4جدول‌

‌‌147پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌11بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌10-4جدول‌

‌‌152پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌12بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌11-4جدول‌

‌‌158پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌14بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌12-4جدول‌

‌‌164پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌15بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌13-4جدول‌

‌‌171پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌16بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌14-4جدول‌

‌‌177پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌17بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌15-4جدول‌

‌‌184پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌18بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌16-4جدول‌

‌‌189پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌19بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌17-4جدول‌

‌‌194پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌21بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌18-4جدول‌

‌‌206پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌23بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌19-4جدول‌

‌‌212پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌25بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌20-4جدول‌

‌‌217پیررۀ‌این‌پژوهش‌‌یهاهریک‌از‌متندر‌‌28بسامد‌رخداد‌سوی‌انشعاب‌مؤلفۀ‌‌21-4جدول‌

‌‌220بسامد‌نوع‌انشعاب‌در‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌22-4جدول‌

‌‌221(1992اضافۀ‌درایر):‌الگوی‌حرف1جدول‌‌23-4جدول‌

‌‌222آسیا-های‌منطقۀ‌اروپاجایگاه‌زبان‌سغدی‌در‌مقایسه‌با‌زبان‌24-4جدول‌

‌‌222های‌جهانجایگاه‌زبان‌سغدی‌در‌مقایسه‌با‌زبان‌25-4جدول‌



6 

 

‌‌224درایر:‌توالی‌فعل‌و‌اداس‌بازنمای‌زمان/‌نمود‌25جدول‌‌26-4جدول‌

‌

‌  



7 

 

‌فهرست‌نمودارها

‌1‌95انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌1-‌4نمودار

‌2‌99انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌‌2-4نمودار‌

‌3‌106انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌3-4نمودار‌

‌4‌109انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌4-4نمودار‌

‌5‌115انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌5-4نمودار‌

‌6‌120انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌6-4نمودار‌

‌7‌128انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌بسامد‌رخداد‌سوی‌7-4نمودار‌

‌9‌135ته‌در‌مؤلفۀ‌سببسامد‌رخداد‌هسته‌و‌وا‌8-4نمودار‌

‌9‌136انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌9-4نمودار‌

‌10‌142ته‌در‌مؤلفۀ‌بسامد‌رخداد‌هسته‌و‌وابس‌10-4نمودار‌

‌10‌143انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌11-4نمودار‌

‌11‌136بسامد‌رخداد‌هسته‌و‌وابسته‌در‌مؤلفۀ‌‌12-4نمودار‌

‌11‌147انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌13-4نمودار‌

‌12‌152انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌14-4نمودار‌

‌14‌157انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌15-4نمودار‌

‌15‌164انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌16-4نمودار‌

‌16‌171بسامد‌رخداد‌هسته‌و‌وابسته‌در‌مؤلفۀ‌‌17-4نمودار‌

‌17‌177انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌18-4نمودار‌

‌18‌183انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌19-4نمودار‌

‌19‌188انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌20-4نمودار‌

‌21‌193انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌21-4نمودار‌

‌23‌206انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌22-4نمودار‌

‌25‌211بسامد‌رخداد‌هسته‌و‌وابسته‌در‌مؤلفۀ‌‌23-4نمودار‌

‌25‌211انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌24-4نمودار‌

‌28‌216رخداد‌هسته‌و‌وابسته‌در‌مؤلفۀ‌بسامد‌‌25-4نمودار‌

‌28‌216انشعاب‌در‌مؤلفۀ‌‌بسامد‌رخداد‌سوی‌26-4نمودار‌

‌‌217انشعاباز‌منرر‌سوی‌‌این‌پژوهش‌بسامد‌رخداد‌جفت‌عنصرهای‌پیررۀ‌27-4نمودار‌

‌‌218درصد‌رخداد‌جفت‌عنصرهای‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌28-4نمودار‌
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‌‌218انشعاب‌سویگانه‌این‌پژوهش‌از‌منرر‌28های‌مؤلفه‌‌بسامد‌رخداد‌29-4نمودار‌

‌‌219هایی‌که‌سازۀ‌غیرانشعابی‌آن،‌فعل‌است‌بسامد‌رخداد‌در‌مؤلفه‌30-4نمودار‌

‌‌219بسامد‌رخداد‌در‌مؤلفه‌های‌که‌سازۀ‌انشعابی‌آن،‌بند‌است‌31-4نمودار‌

‌‌‌‌‌‌‌

‌  
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‌ها‌و‌اختصاراس:فهرست‌نشانه

‌توضیح‌‌نشانه‌توضیح‌‌نشانه

Abl Ablativeازی‌]حالررررت‌در‌‌

‌های‌سبک[ماده

Num Number عدد‌

Acc Accusative حالررت‌در‌‌رایرری[

‌های‌سبک[ماده

O Object مفعول‌

Adp Adposition اضافهحرف‌Ob. Oblique غیرفررررررررراعلی‌

‌)غیرمستقیم(

-]حالررت‌در‌مرراده‌‌

‌های‌سنگین[

Adj Adjective صفت‌Opt Optative ]تمنایی‌]وجه‌

Adv Adverb قید‌Pl Pluralجمع‌‌

Av Auxiliary 

Verb 

 ‌Poss Possessiveفعل‌کمری

Free 

Morpheme 

تررررررررواژ‌آزاد‌

‌ملری

Comp Complementizer نمامتمم‌Pp Adpositional 

Phrase 

-حرررفگررروه‌

‌ایاضافه

BDT Branching 

Direction 

Theory 

نرریررررۀ‌سرررروی‌‌

‌انشعاب

Pst.stem Past stem ماده‌گیشته‌

Cop Copula Verb فعل‌ربطی‌Pres.stem Present stem ماده‌مضارع‌

Dat Dative حالررت‌در‌‌برایرری[

‌های‌سبک[ماده

Pred Predicate گزاره‌

Dem Demonstrative 

Adjective 
 ‌Rel Relativeصفت‌اشاره

Clause  

‌بند‌موصولی

Drct Ditect ‌‌،فرراعلی‌صررریح‌،

در‌]حالررت‌مسررتقیم‌

‌های‌سنگین[ماده

S‌Sentence جمله‌

Gen Genetive الیهمضاف‌S Singular مفرد‌

Gen. Genetive اضافی‌St Stanadrd of 

comparison 

‌مبنای‌مقایسه

HDT Head-Dependent 

Theory 
نرریرررۀ‌هسرررته‌و‌‌

‌وابسته

subj Subjunctive ]التزامی‌]وجه‌
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Impf Imperfect مررررراده‌ماضررررری‌

‌دارافزونه

Sub Adverbal 

Subordinator 

 پیرونمای‌قیدی

Impr Imperative ]امری‌]وجه‌T/APrtc Tense/Aspect 

Particl 

اداس‌بازنمررررای‌

‌زمان/نمود

Indc Indicative ]اخباری‌]وجه‌V Verb فعل‌

Indef Indefinite 

Adjective 

‌  ‌صفت‌مبهم

Inj Injunctive در‌حالرت‌نهرادی،‌‌‌‌حرف‌تعریرف‌معرین‌‌‌آن‌]وجه[‌انشایی

‌رایی

Inst Instrumental بررایی‌]حالررت‌در‌‌

 های‌سبک[ماده

‌در‌حالت‌اضافی‌حرف‌تعریف‌معین آن‌را

Loc Loctive حالرررت‌در‌‌دری[

‌های‌سبک[ماده

برای‌،‌به‌آن

‌بر‌آن،‌آن

‌در‌حالت‌برایی‌حرف‌تعریف‌معین

N Noun در‌حالت‌بایی‌حرف‌تعریف‌معین‌با‌آن‌اسم‌

Neg Negative 

Paricle 

‌در‌حالت‌دری‌حرف‌تعریف‌معین‌در‌آن‌اداس‌نفی

Nom Nominativeحالرت‌در‌‌‌نهادی‌[

‌های‌سبک[ماده

‌در‌حالت‌دری‌حرف‌تعریف‌معین‌در‌این
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‌پیشگفتار

چنرد‌مرتن‌منثرور‌سرغدی‌مرانوی‌‌‌‌‌‌هرای‌‌بنیاد‌در‌راستای‌بررسی‌آرایش‌سازهپژوهش‌پیش‌رو،‌پژوهشی‌پیرره

اسرت.‌بخشری‌از‌‌‌توجهی‌از‌آن‌برجامانرده‌های‌ایرانی‌میانۀ‌شرقی‌است‌که‌آثار‌قابلاست.‌زبان‌سغدی‌از‌زبان

کنند.‌پیرررۀ‌ایرن‌پرژوهش‌از‌میران‌‌‌‌‌های‌مانی‌و‌مانویان‌را‌بیان‌میهایی‌است‌که‌باورها‌و‌اندیشهاین‌آثار‌متن

اند.‌چارچوب‌نررری‌ایرن‌پرژوهش‌بررای‌بررسری‌‌‌‌‌‌،‌انتخاب‌شدههای‌مانوی‌که‌به‌زبان‌سغدی‌نوشته‌شدهمتن

هرای‌‌ها‌در‌زبانسازه‌دربارۀ‌آرایش‌وهش‌دبیرمقدمدرایر‌و‌پژ‌«انشعاب‌سوی‌نرریۀ»های‌پیرره،‌آرایش‌سازه

عنصررهای‌درایرر‌و‌‌‌مؤلفره‌برر‌پایرۀ‌جفرت‌‌‌‌‌28های‌پیررۀ‌این‌پرژوهش‌‌برای‌بررسی‌آرایش‌سازهاست.‌ایرانی‌

‌است.قرارگرفته‌معیار‌گانه‌دبیرمقدم24های‌مؤلفه

تعریف‌اصرطلاحاس‌اسرت‌‌‌ها‌و‌ها‌و‌فرضیهکلیاس‌که‌شامل‌بیان‌مسئله،‌پرسش‌،در‌فصل‌نخست‌این‌پژوهش

و‌پیشرنیۀ‌ایرن‌پرژوهش‌خواهرد‌پرداخرت‌و‌چرارچوب‌نررری‌‌‌‌‌‌‌‌‌خواهدشد.‌فصل‌دوم‌به‌بررسری‌روش‌‌آورده

های‌برگزیدۀ‌این‌پژوهش‌را‌مورد‌بررسی‌قرار‌خواهدداد.‌در‌فصل‌سوم‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌و‌پیشینۀ‌پژوهش

‌یهرای‌هرا‌و‌بررسری‌مؤلفره‌‌‌تحلیرل‌داده‌‌آورده‌خواهدشد.‌فصل‌چهرارم‌بره‌‌‌یدههای‌برگزشده‌دربارۀ‌متنانجام

-گیری‌و‌بررسری‌فرضریه‌‌ها‌این‌پژوهش‌اند.‌فصل‌پنجم‌نتیجهآرایش‌سازه‌خواهد‌پرداخت‌که‌معیار‌بررسی

ایرن‌پرژوهش‌و‌بررسری‌جایگراه‌‌‌‌‌‌پیررۀهای‌سازه‌«انشعاب‌سوی»دربارۀ‌‌های‌این‌پژوهش‌و‌اعلام‌نرر‌نهایی

 .های‌جهان‌خواهدبودآسیا‌و‌زبان-های‌منطقۀ‌اروپامیان‌زبانزبان‌سغدی‌با‌توجه‌به‌پیررۀ‌برگزیده‌در‌
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 مقدمه 1-1

ایرران‌دارد.‌‌هرای‌باسرتانی‌‌‌زبانای‌در‌مطالعاس‌های‌ایرانی‌میانۀ‌شرقی‌که‌جایگاه‌ویژهزبان‌سغدی‌یری‌از‌زبان

-قابرل‌های‌ایرانی‌میانۀ‌شررقی‌از‌حجرم‌‌‌و‌در‌مقایسه‌با‌دیگر‌زبان‌متنوع‌اندمنابع‌موجود‌از‌این‌زبان‌چشمگیر‌و‌

برخوردارند.‌منابع‌موجود‌از‌این‌زبان‌بر‌اساس‌محتوای‌به‌سه‌گرروه‌مترون‌برودایی،‌مرانوی‌و‌مسریحی‌‌‌‌‌‌‌توجهی

-تلاشی‌برای‌مطالعه‌و‌بررسی‌نحوی‌متون‌مرانوی‌زبران‌سرغدی‌از‌منررر‌رده‌‌‌‌شوند.‌پژوهش‌پیش‌رو‌تقسیم‌می

-مری‌‌و‌پرردازد‌ها‌در‌جمله‌میرویررد‌نحوی‌به‌مطالعۀ‌ترتیب‌قرارگرفتن‌واژهاین‌‌هاست.شناسی‌آرایش‌سازه

.‌بندی‌کنرد‌ها‌دستهتشخیص‌دهد‌و‌آن‌را‌هاسازهنحوی‌میان‌‌هایارتباط‌،هابررسی‌روساخت‌جملهبا‌کوشد‌تا‌

گانرۀ‌‌وچهاربیسرت‌هرای‌‌و‌مؤلفه‌(1992)شدۀ‌درایرعنصرهای‌ارائهاست‌بر‌اساس‌جفتدر‌این‌پژوهش‌سعی‌شده

متون‌سغدی‌مانوی‌منثور)تمثیل‌دو‌مار،‌قصه‌های‌سغدی،‌کیهان‌شناخت،‌موعرۀ‌نوس‌روشن،‌‌(1392)دبیرمقدم

 .دنموعرۀ‌روح‌و‌خواستوانیفت(‌مورد‌بررسی‌قرار‌بگیر

‌مسئلۀ‌پژوهش 1-2

های‌ایرانری‌میانره‌‌‌ای‌در‌میان‌زبانهای‌ایرانی‌میانۀ‌شرقی‌است.‌این‌زبان‌از‌نرامِ‌صرفی‌ویژهسغدی‌از‌زبانزبان‌

و‌از‌سرویی‌دیگرر‌نروعی‌‌‌‌‌اسرت‌‌تانهای‌ایرانی‌باسر‌از‌سویی‌وارث‌دستگاه‌صرفی‌زبانسغدی‌برخوردار‌است.‌

ۀ‌ایرن‌زبران‌‌‌نررام‌صررفی‌ویرژ‌‌‌.‌دادهی‌میانه‌است،‌در‌خود‌جرای‌‌های‌ایرانصرف‌ساده‌را‌که‌از‌مشخصاس‌زبان

هرا‌‌ارتباط‌سازهبررسی‌های‌نحوی‌و‌به‌دنبال‌آن‌تحلیلبه‌کند،‌آنجاکه‌از‌دستگاه‌صرفی‌دورۀ‌باستان‌تبعیت‌می

هرای‌دورۀ‌میانره‌را‌‌‌مشخصۀ‌زبان‌،آنجاکه‌صرف‌اماکندی‌،‌کمک‌میهم‌در‌کنارها‌و‌چگونگی‌قرارگرفتن‌آن

هرای‌ایرن‌زبران‌نروعی‌‌‌‌‌آرایرش‌سرازه‌‌‌رونرد‌مطالعرۀ‌‌در‌از‌ایرن‌حیرث‌‌‌‌.گرددمی‌های‌نحوی‌سختدارد،‌تحلیل

رسراند‌و‌جرایی‌‌‌هرا‌یراری‌مری‌‌‌های‌نحوی‌و‌مطالعۀ‌آرایش‌سازهی‌یرجا‌صرف‌در‌تحلیلشودمیدیده‌دوگانگی

‌‌سازد.های‌نحوی‌را‌روشن‌میها‌و‌نقشهای‌معنایی‌متن،‌ارتباط‌سازهدیگر‌بافت‌معنایی‌جمله‌و‌تحلیل

در‌ایرن‌زبران‌‌‌هرا‌‌گررفتن‌سرازه‌‌ای‌نحوی‌زبان‌سغدی‌و‌چگرونگی‌قرار‌هپژوهش‌مستقلی‌دربارۀ‌ویژگیتاکنون‌

از‌میران‌‌‌در‌ایرن‌زبران‌اسرت.‌‌‌‌،‌بنابراین‌پژوهش‌پیش‌روی‌نخسرتین‌گرام‌در‌مطالعرۀ‌آرایرش‌سرازه‌‌‌‌‌گرفتهانجام‌

مبنرای‌‌‌(1392)دنبرال‌آن‌پرژوهش‌دبیرمقردم‌‌‌‌بره‌‌و(‌1992)شناسی‌آرایش‌سرازه،‌رویرررد‌درایرر‌‌‌های‌ردهرویررد

‌.استهشده‌ون‌سغدی‌مانوی‌تشخیص‌دادهای‌متطالعه‌و‌بررسی‌آرایش‌سازهمناسبی‌برای‌م

 قلمرو‌پژوهش 1-3
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د.‌ایرن‌‌انر‌پردازد‌که‌به‌زبان‌سغدی‌نوشته‌شرده‌متون‌مانوی‌می‌در‌به‌مطالعه‌و‌بررسی‌آرایش‌سازهاین‌پژوهش‌

پیرررۀ‌‌‌لازم‌به‌ذکر‌اسرت‌کره‌‌اند.‌های‌دین‌مانوی‌نگاشته‌شدهو‌با‌هدف‌تبین‌باورها‌و‌اندیشه‌متون‌به‌نثر‌نوشته

را‌‌های‌مانوینمتمتن‌از‌‌شششوند‌و‌تنها‌های‌موجود‌به‌زبان‌سغدی‌مانوی‌را‌شامل‌نمیهمۀ‌متن‌این‌پژوهش

نوس‌روشرن،‌‌‌ۀشناخت،‌موعر‌تمثیل‌دو‌مار،‌قصه‌های‌سغدی،‌کیهانعبارتند‌از:‌‌شش‌متناین‌گیرند.‌در‌برمی

‌.موعرۀ‌روح‌و‌خواستوانیفت

 اهمیت‌و‌ضرورس‌پژوهش 1-4

‌انرد.‌امرا‌در‌ایرن‌برین‌بره‌مطالعره‌و‌‌‌‌‌‌ها‌است‌محققان‌بسیاری‌به‌مطالعه‌و‌بررسی‌صرف‌زبان‌سغدی‌پرداختره‌سال

ای،‌پژوهش‌پریش‌روی،‌پژوهشری‌میران‌رشرته‌‌‌‌از‌سویی‌دیگر‌‌است.ای‌نشدهبررسی‌نحو‌این‌زبان‌چندان‌توجه

رودی‌زیررا‌نخسرت‌بره‌مطالعره‌و‌بررسری‌‌‌‌‌‌شناسی‌همگانی‌به‌شرماره‌مری‌‌زبانرشتۀ‌و‌‌های‌باستانیرشتۀ‌زبانمیان‌

پردازد‌و‌ساس‌برای‌ساماندهی‌و‌ارائرۀ‌چرارچوبی‌نحروی‌از‌ایرن‌زبران،‌‌‌‌‌‌تاریخی‌متونی‌از‌یک‌زبان‌باستانی‌می

ها‌چند‌متن‌منثرور‌سرغدی‌مرانوی،‌‌‌‌یش‌سازهبررسی‌آرادهد.‌شناسی‌همگانی‌را‌معیار‌قرارمیرویرردی‌از‌زبان

-و‌مؤلفره‌(‌1992)عنصرهای‌درایربر‌پایۀ‌جفت‌زبان‌سغدیبنیاد‌از‌نحو‌ی‌است‌تا‌درکی‌ساختارمند‌و‌پیررهتلاش

 ‌ارائه‌شود.‌(1392)های‌دبیرمقدم

‌ف‌پژوهشاهدا‌1-5

و‌(‌1992)رعنصرهای‌درایبان‌سغدی‌متون‌مانوی‌بر‌پایۀ‌جفتز‌ینحوهای‌ویژگیبررسی‌هدف‌از‌این‌پژوهش‌

انشرعاب‌‌‌سروی‌‌نرریرۀ‌»‌پیررۀ‌این‌پژوهش‌بنرا‌بره‌‌‌تعیین‌چگونگی‌آرایش‌سازه‌برای‌(1392)دبیرمقدم‌هایمؤلفه

(BDT
۱
‌بنرابراین‌‌هرای‌دیگرر‌جهران‌اسرت.‌‌‌‌و‌به‌دنبال‌آن‌تعیین‌جایگاه‌ردۀ‌زبان‌سغدی‌مانوی‌در‌میران‌زبران‌‌«‌(

‌ز:اند‌ااهداف‌این‌پژوهش‌عبارس

 ،«(BDT)انشعاب‌سوی‌نرریۀ»های‌سغدی‌مانوی‌بر‌پایۀ‌ای‌متنآرایش‌سازهتعیین‌چگونگی‌ 1

 .جهانهای‌زبان‌و‌آسیا-،‌منطقۀ‌اروپاهای‌منطقۀ‌خودمقایسه‌با‌زباندر‌ زبان‌سغدی‌مانویجایگاه‌تعیین‌ 2

 کاربردهای‌پژوهش‌‌1-6

                                                           
1. Branching Direction Theory (BDT) 
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‌بنیرادبودن‌پیررهبنیاد‌را‌در‌مطالعۀ‌زبان‌های‌باستانی‌ایران‌در‌پیش‌بگیرد.‌کوشد‌تا‌روشی‌نرریهاین‌پژوهش‌می

تانی‌ایرران‌اسرت‌‌‌های‌ایران‌باسای‌علمی‌و‌امروزی‌در‌مطالعۀ‌زبانشناختی‌از‌نیازههای‌نوین‌زبانمبتنی‌بر‌نرریه

.‌در‌ایرن‌‌نشده‌آن‌هب‌چندانی‌توجه‌فرهنگ‌و‌زبان‌های‌باستانی‌ۀاز‌سوی‌پژوهشگران‌و‌محققان‌رشت‌کنونکه‌تا

‌ر‌پایرۀ‌هرای‌باسرتانی‌بر‌‌‌قراربگیررد‌و‌مرتن‌‌‌سرمشرق‌‌،مبتنری‌برر‌نرریره‌‌‌‌تحلیلِ‌که‌مهارسِ‌خواهدشد‌پژوهش‌سعی

از‌سوی‌‌د.نبنیادانه‌باشتر‌و‌نرریهعلمی‌،شدهشوند‌تا‌نتایج‌حاصلمطالعه‌شناختی‌همگانیزبان‌نوین‌هایرویررد

پژوهان‌قرار‌زبان‌سغدی‌در‌اختیار‌زبان‌یینحوهای‌ویژگیهای‌جدیدی‌از‌کوشد‌تا‌دادهاین‌پژوهش‌می‌،دیگر

فرهنرگ‌و‌‌‌ۀپژوهشرگران‌رشرت‌‌تواند‌سرمشقی‌بررای‌دانشرجویان‌و‌‌‌روش‌کار‌در‌این‌پژوهش‌میدهد.‌همچنین‌

‌یشرقستانی‌ایران‌به‌ویژه‌شاخۀ‌های‌باها‌در‌زباندنبال‌آن‌ساختار‌کلی‌آرایش‌سازههای‌باستانی‌باشد‌تا‌بهزبان

‌روشن‌شود.

‌های‌پژوهشپرسش 1-7

 ؟چیست‌«(BDT)انشعابسوی‌‌نرریۀ»بر‌پایۀ‌‌مانوی‌های‌سغدیای‌متنآرایش‌سازه .1

چگونه‌‌جهانهای‌زبانو‌‌آسیا-،‌منطقۀ‌اروپاهای‌منطقۀ‌خودمقایسه‌با‌زبان‌رسغدی‌دزبانشناختی‌جایگاه‌رده .2

 ؟است

 های‌پژوهشفرضیه 1-8

با‌اخرتلاف‌انردکی‌‌‌«‌(BDT)انشعاب‌سوی‌نرریۀ»ها‌در‌متون‌سغدی‌مانوی‌بنا‌به‌به‌نرر‌می‌رسد‌آرایش‌سازه .1

‌.داردانشعابی‌چپگرایش‌به‌سوی‌

هرای‌‌زبران‌و‌‌آسریا‌-،‌منطقرۀ‌اروپرا‌‌های‌منطقۀ‌خرود‌مقایسه‌با‌زبان‌زبان‌سغدی‌متون‌مانوی‌یادشده‌در‌احتمالاً .2

 .‌گیردمیضعیف‌قرار‌پایانیِفعلهایی‌ردۀ‌زبان‌جهان‌در

 اصطلاحاستعریف‌ 1-9

 زبان‌سغدی 1-9-1

فاصلۀ‌زمانی‌قرن‌نخسرت‌ترا‌سریزدهم‌مریلادی‌در‌‌‌‌‌‌در‌های‌ایرانی‌میانۀ‌شرقی‌است‌کهزبان‌سغدی‌یری‌از‌زبان

هرای‌ختنری،‌‌‌شرناختی‌موضرعی‌میران‌زبران‌‌‌‌است.‌این‌زبان‌از‌نرر‌جغرافیرایی‌و‌زبران‌‌شمال‌شرق‌ایران‌رایج‌بوده

‌خوارزمی‌و‌بلخی‌دارد.‌

 ون‌مانویمت 1-9-2
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ها،‌و‌شامل‌دعاها،‌نمازها،‌موعره‌اندهای‌دین‌مانوی‌نوشته‌شدهبرای‌معرفی‌و‌تبین‌باورها‌و‌اندیشههایی‌که‌متن

‌د.نشوها‌میها‌و‌تمثیلو‌داستان‌،‌جهانشناسیدینی‌شرایع‌و‌قواعد

 سغدی‌مانویمتون‌ 1-9-3

 .کنندمیهای‌مانوی‌را‌معرفی‌و‌تبین‌اند‌و‌باورها‌و‌اندیشههایی‌که‌به‌زبان‌سغدی‌نوشته‌شدهمتن

2شناسیرده 1-9-4
 

-گرفتن‌پیشینۀ‌تاریخی‌آنها‌بدون‌در‌نررهای‌ساختاری‌زبانشناسی‌است‌که‌به‌مطالعۀ‌شباهتای‌از‌زبانشاخه

 دهد.های‌مختلف‌قرار‌میبندیها‌را‌در‌دستهها،‌زبانپردازد،‌ساس‌بر‌اساس‌این‌شباهتها‌می

3آرایش‌سازه 1-9-5
 

-ها‌بر‌مبنای‌ترتیب‌و‌نحوۀ‌قرارگرفتن‌سازهبندی‌زبانطالعه‌و‌دستهشناختی‌است‌که‌به‌بررسی،‌مرویرردی‌رده

‌.پردازدها‌کنار‌هم‌در‌جمله‌می

 4ته‌و‌وابستههس‌نرریۀ 1-9-6

الگرو‌برا‌مفعرول(‌را‌در‌کنرار‌‌‌‌‌الگو‌با‌فعل(‌و‌وابسته)سرازۀ‌هرم‌‌است‌که‌نحوۀ‌قرارگرفتن‌هسته)سازۀ‌هم‌اینرریه

 .(1992)درایر،دهدیردیگر‌مورد‌بررسی‌قرار‌می

 انشعاب‌سوی‌نرریۀ 1-9-7

الگو‌با‌(‌را‌در‌کنار‌سازۀ‌همگروهی‌-)مقولۀ‌انشعابیالگو‌با‌مفعولسازۀ‌هماست‌که‌جهت‌قرارگرفتن‌‌اینرریه

 .(1992)درایر،کند(‌بررسی‌میغیرگروهی‌-فعل‌)مقولۀ‌غیرانشعابی

5انشعابیراست 1-9-8
 

گروهری‌یرا‌‌‌پرس‌از‌سرازۀ‌غیرر‌‌‌‌الگرو‌برا‌مفعرول(‌‌‌عنصررها‌کره‌سرازۀ‌گروهری‌یرا‌انشرعابی)هم‌‌‌‌‌‌وضعیتی‌در‌جفت

 .بیایدالگو‌با‌فعل(‌غیرانشعابی)هم

                                                           
2
. typology  

3
. Word order  

4
. Head-Dependent Theory (HDT)  

5. right-branching 
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6انشعابیچپ 1-9-9
 

گروهری‌یرا‌‌‌از‌سرازۀ‌غیرر‌‌‌پریش‌‌الگرو‌برا‌مفعرول(‌‌‌کره‌سرازۀ‌گروهری‌یرا‌انشرعابی)هم‌‌‌‌‌‌هاعنصروضعیتی‌در‌جفت

 الگو‌با‌فعل(‌بیاید.غیرانشعابی)هم

7عنصرجفت 1-9-10
 

‌نحوی‌برقرار‌است.ای‌شود‌که‌در‌میانشان‌رابطهبه‌دو‌سازه‌اطلاق‌می

8همبستگی‌جفت 1-9-11
 

 هایی‌که‌میانشان‌رابطۀ‌همبستگی‌معنادار‌وجود‌دارد.عنصرجفت

9غیرهمبستگی‌جفت 1-9-12
 

‌هایی‌که‌میانشان‌رابطۀ‌همبستگی‌معنادار‌وجود‌ندارد.عنصرجفت

‌  

                                                           
6
. left-branching  

7
. pair  

8
. correlation pair  

9
. noncorrelation pair  




